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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri varvipritsisiisteem on moel-
dud lahuse- ja veepdhiste varvide pihustamiseks,
viimistlemiseks, kruntimiseks, peenviimistluseks,
lakkimiseks ja puidukaitsevahendite pealekand-
miseks. Elektritooriist ei ole mdeldud sddvitavate
lahustite, happeliste pindamismaterjalide, teraliste
pindamismaterjalide voi tahkete ainete ega tilkumis-
kindlate materjalide pihustamiseks. See t606riist on
moeldud vaid tavakasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritdoriistade kasu-
tamisel

Hoiatus. Lugege hoiatusi ja juhendeid.
K&igi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend
Lelektritdoriist* viitab vorgutoitega (juhtmega) voi
akutoitega (juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad t66-
alad voivad péhjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside vo6i tolmu laheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad stilidata tolmu v&i aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel voite kaotada kontrolli t6oriista
ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Valtige maandatud pindade puudutamist
(nt torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid).
Kui olete on maandatud, suureneb elektril66gi
oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi
kasutage seadme toitejuhet selle kand-
miseks, tdmbamiseks voi pistiku eemal-
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damiseks seinakontaktist. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate nurkade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud v&i sassis juhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga vélitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektri-
166gi riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jdlgige mida teete ja
kasutage elektritooriista maistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral
voi alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles. Kui elektritdoriistaga tootami-
se ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalanéud, kiiver
vOi kbrvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvérku ja/
voi aku kiilge tihendamist on kaivitusliiliti
valjalilitatud asendis. Kandes t66riista sérm
1Glitil véi Uhendades vooluvérku tédriista mille
10liti on t66asendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritooriista sisse-
liilitamist reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista péorleva osa kulge jaetud mutrivoti
voi mdni muu voti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sdilitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli todriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roéivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted vdi pikad juuksed
vbivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge,
et need on iihendatud ja digesti kasutata-
vad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus
Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritooriist todtab paremi-
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ni ja ohutumalt véimsusel, mis on t66ks ette
nahtud.

b. Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

c. Enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi ladustamist iihendage
elektritooriist vooluvorgust vilja ja/voi
eemaldage aku. Selline toimimine vahendab
masina ettenagematu kaivitumise ohtu.

d. Hoidke elektritooriistu kasutusvalisel
ajal véljaspool laste kdeulatust ning drge
lubage elektritooriistaga tootada korva-
listel isikutel, kes pole elektritooriista ja
kadesoleva juhendiga tutvunud. Oskama-
tutes kates voivad elektritodriistad olla vaga
ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
ja koiki muid tooriista t66d mojutada
voivaid tingimusi. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljud 6nnetused on pdhjustatud halvasti
hooldatud todriista tottu.

f. Hoidke Idiketerad teravate ja puhastena.
Oigesti hooldatud, teravate servadega Iike-
riistad kiiluvad vaiksema tdéenaosusega kinni
ja neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritdoriista, tarvikuid ja
otsikuid vastavalt juhistele, arvestades
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu.
Kasutades todriista mitte sihtotstarbeliselt
voib |6ppeda raskete tagajargedega.

5. Hooldus

a. Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate tdoriista
ohutuse.

Taiendavad ohutuseeskirjad

Hoiatus.

¢ Enne seadme kasutamist lugege kdiki seadme
ja pihustatava materjali kasutus-ja ohutusju-
hendeid.

¢ Jargige koiki asjakohaseid kohalikke ja riiklik-
ke regulatsioone, mis on seotud ventilatsiooni,
tuleohutuse ja seadme kaitamisega.

¢ Hoidke varviprits lastele kattesaamatus kohas.

¢+ Pikemaajalisel kditamisel on soovitatav kasu-
tada kuulmiskaitsmeid.

¢ Valtimaks osakeste sattumist silma, kasutage
kaitseprille.

Ohtlikud aurud

Putukatorjevahendid ja muud materjalid voivad
olla sissehingamisel miirgised ning pohjustada
iiveldust, teadvuse kaotust ja miirgistust.

a.

Kui on aurude sissehingamise oht, kasu-
tage respiraatorit voi maski. Lugege koiki
pihustatava materjali ja maskiga seotud
juhiseid, et votta vajadusel tarvitusele
kaitsemeetmed valtimaks kahjuike aurude
sissehingamist.

Varvipritside tdiendavad ohutusjuhised
Hoiatus.

¢

Veenduge, et seadme kasutaja on lugenud ja
modistab kdiki ohutusjuhendeid ja muud teavet
selles kasutusjuhendis.

Arge kasutage pritsis isekuumenevaid lee-
liselisi (aluselisi) voi sddvitavaid (happelisi)
vedelikke; need vbivad s6dvitada metallosi voi
ndrgendada voolikut ja tihendeid.

Arge kasutage pritsis kuumi véi keevaid ve-
delikke kuna need vbivad ndérgestada paaki ja
voolikut.

Parast pritsi kasutamist arge jatke paaki
pihustusmaterjali voi selle jaake.

Seadme kaitamisel arge suitsetage ning
veenduge, et laheduses poleks sddemeid ega
lahtist tuld.

Enne igat seadme kasutuskorda teostage
seadme pohjalik ulevaatus nii seest- kui ka
valjastpoolt.

Parast igat kasutuskorda tihjendage ja puhas-
tage nii paak kui ka voolik vastavalt juhistele.
Tuleohtlike materjalide pihustamisel arge
kasutage pustolit.

Arge pihustage materjale millega kaasnevad
ohud on teile ebaselged.

Kasutage ainult mittesittivaid vedelikke.
Tuleohtlike materjalide pihustamisel arge
kasutage puhastuspustoleid.

Isiklik ohutus

a.

Kemikaalide kadsitsemisel peab kasutama
tdiendavaid kaitsevahendeid, nt asjako-
haseid kindaid ja maski voi respiraatorit.
Oigetes oludes kasutatavad kaitsevahendid
vahendavad isikuvigastusi.

Arge pihustage materjale endale, teiste-
le isikule voi loomadele. Hoidke kaed ja
muud kehaosad eemal véaljalaskeavast. Kui
pihustusmaterjal labistab naha, p66érduge
koheselt arsti poole. Pihustatav materjal
voib labistada naha ja sattuda teie kehasse.
Arge ravige ldbistamiskohta kui I6ikehaa-
va. Pihusti voib teie kehasse slistida mirgi-




seid aineid ja pohjustada seelabi tosiseid ke-
havigastusi. Sellisel juhul p66rduge koheselt
arsti poole.

d. Olge ettevaatlik koikide ohtude suhtes,
mida kdtkeb endas pihustatav materjal.
Tutvuge pihustatava materjali pakendil
olevate margistustega voi selle tootja
poolt tarnitud teabega, sh isikukaitse-
vahendid puudutavate nouetega. Tootja
juhiseid peab jargima, et vahendada tule- ja
isikuvigastuste ohtu mida véivad pdhjustada
murkained, kantserogeenid jne.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See seade pole méeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud fuu-
siline, sensoorne voi vaimne voimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutami-
seks juhiseid ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadme-
ga.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-
vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda taiendavad
riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,
pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja
ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid
riske valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest tekitatud

vigastused.

¢ Kuumenenud osade puudutamisest tekitatud
vigastused.

¢ Osade voi tarvikute vahetamisest tekitatud
vigastused.

¢ Seadme pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate seadet pikemalt,
veenduge, et teete regulaarseid puhkepause.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on mdddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tooriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus. Vibratsioonitaseme vaartus vdib elekt-
ritooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
voib tdusta kdrgemale nadidatud tasemest.
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Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on noutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes tédtavad pi-
devalt elektritdoriistadega, peab arvesse votma
kasutamise tingimusi ja tOoriista kasutamise viisi,
k.a arvestama to6tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
millal t6oriist on valja lllitatud ja tlihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Seadme tahistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

1K
A

Elektriohutus

See td0riist on topeltisolatsiooniga, seetottu
D pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele.

Hoiatus. Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tdhelepanelikult.

Hoiatus. Seade ei tohi puutuda kokku vihma
vOi kbrge niiskustasemega.

Hoiatus. Hoidke kdrvalseisjad eemal.

Hoiatus. Kandke todriista kaitamisel kait-
seprille.

Hoiatus. Kandke respiraatorit voi maski.

Hoiatus. Kasutage ainult mittesuttivaid
vedelikke.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi volitatud
Black & Deckeri hoolduskeskusel valja vahe-
tada.

¢ Kui kasutate todriista valikeskkonnas, kasuta-
ge Oues to6tamiseks sobivat pikendusjuhet.
Sobib Black & Deckeri pikendusjuhe, mis on
kuni 30 m pikkune ning millel puudub ener-
giakadu.

¢ Elektriohutuse parandamiseks voib kasutada
ka ulitundlikku 30 mA rikkevoolukaitset (RCD).

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad vdi osad neist.
Pistik ja toitekaabel

Pihusti paastik

Prits

Toiteseade

Pritsi vabastamise nupp

Kuljelt taidetav kanister

Kaas

Pealevoolu juhthoob

NGO~ ON =
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9. Pealevoolu margutuli
10. Mustriotsak

11. Filtrikate

12. Segamisamber

13. Viskoossustops

Kokkupanek
Hoiatus. Enne kokkupanekut veenduge, et to6riist
on valjalulitatud ja pistikust valjas.

Kiiljelt taidetava kanistri paigaldamine

(joon. A)

Kuljelt taidetav kanister on loodud nii, et see sobitub

oma kohale ainult thel viisil.

¢ Joondage kiljelt taidetav kanister (6) altpoolt
saatetoruga (15) nii, et kaas (7) oleks vasakul.

¢ Lukake kuljelt taidetav kanister (6) oma kohale.

¢ Pingutage lukustusréngas (16) keerates seda
tugevalt paripaeva.

Markus. Veenduge, et lukustusrongas on pingul

ja kuljelt taidetav kanister on kinnitatud turvaliselt

oma kohale.

Saatetoru paigaldamine (joon. B ja C)

Saatetoru saab joondada nii, et see on thel joonel

varvimistéddega; see aitab vahendada kanistri

taitmissagedust.

¢ Kui pihustate suunaga Ulespoole vdi otse,
asetage saatetoru (joon. B) suunaga kanistri
tagumisse ossa.

¢ Kui pihustate suunaga allapoole, asetage
saatetoru (joon. B) suunaga kanistri tagumis-
se esiossa.

See vbimaldab té6tamist kauem, iima et oleks vajalik

kanistri taitmine.

Pritsi eemaldamine ja paigaldamine (joo-
nised D ja E)

Pritsi eemaldamine mootoriplokilt

¢ Vajutage ja hoidke all pritsi vabastamise nup-
pu (5).

¢ Poorake pritsi (3), kuni see on mootoriploki
suhtes 90°nurga all (4).

¢ Tdmmake prits (3) mootoriplokist (4) otse
vélja.

¢ Vabastage pritsi vabastamise nupp (5).

Pritsi kinnitamine mootoriplokile

¢ Vajutage ja hoidke all pritsi vabastamise nup-
pu (5).

¢ Hoidke pritsi (3) mootoriploki suhtes 90°nurga
all (4).

¢ Suruge prits (3) otse mootoriplokki (4) sisse.

¢ Poorake pritsi(3) 90°, kuni see on mootoriplo-
kiga samal tasapinnal (4).

¢ Vabastage pritsi vabastamise nupp (5).
Hoiatus. Enne pihustamistoimingute alustamist
veenduge, et prits on kindlalt kinnitatud mootori-
ploki kilge.

Kanistri taitmine (joon. F)

¢ Veenduge, et kiljelt taidetav kanister (6) on
varvipritsi kulge korralikult kinnitatud.

¢ Asetage varviprits kiljele maha nii, et kanister
oleks suunaga ulespoole.

¢ Valage lahjendatud ja kurnatud pihustusma-
terjal kanistrisse.

Markus. Kasutage seadmega kaasasolevat se-

guambrit, et kallata pihustusmaterjal kanistrisse.

¢ Vajadusel puhastage kanister ja pihusti, ee-
maldage sinna sattunud jaakvedelikud.

¢ Sulgege kanistri ava kaanega. Kontrollige
kaant ja veenduge, et see on korralikult sule-
tud enne kui tdstate varvipritsi maast Ules.

Kasutamine

Sisse- ja valjalilitamine

Pritsi ltlitatakse sisse ja valja pihusti paastiku abil.

¢ Pritsi sisse lulitamiseks pigistage pihusti paas-
tikut (2).

¢ Pritsi valja lulitamiseks pigistage pihusti paas-
tikut (2).

Hoiatus. Arge suunake varvipritsi (ihegi oma ke-

haosa suunas.

Pihustusseadete reguleerimise ajal arge vajutage

kunagi pritsi paastikut.

Pihustusmustri valimine (joon. G & H)
Varviprits on varustatud mustri valikut véimaldava
otsakuga (10), millel on 3 erinevat mustrivalikut.
Neid kasutatakse varvimistoimingule sobiva mustri
valimiseks.

Mustrivalikuotsak (10) véimaldab valida jargnevaid
mustreid:

)

Horisontaalne lame juga — liiguta juga
Ules ja alla.

i

S
é/‘f

0
@
0

Ringjuga — nurkadele, servadele ja
kitsastele kohtadele.

&

Vertikaalne lame juga. Suuna juga kiljelt
kiljele.

7 2
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Valida on voéimalik kolme erineva mustri vahel.

Mustritabel asub varvipritsi peal; erinevad mustrid

on,margitud numbritega 1, 2 ja 3 (joonis G)

¢ Soovitud pihustusmustri valimiseks keerake
mustrivalikuotsakut (10) ja joondage see must-
rivalikuotsakul (10) asuva rohelise margisega
vastavalt tabelil toodud juhistele (joonis H).

Hoiatus. Arge suunake vérvipritsi ihegi oma ke-

haosa suunas.

Pihustusseadete reguleerimise ajal arge vajutage

kunagi pritsi paastikut.

Pealevoolu juhtnupp (joonis I)

Pealevoolu juhtnupp reguleerib pihustatava vedeliku

hulka.

¢ Vedeliku hulga suurendamiseks keerake nup-
pu (8) paripaeva

¢ Vedeliku hulga véhendamiseks keerake nuppu
(8) vastupaeva.

¢ Pealevoolu juhtnupu (8) keeramisel liigub
varvipritsi peale asuv vooluindikaator (9) edasi
(minimaalne pealevool) ja tagasi (maksimaal-
ne pealevool).

Markus. Enne seadme kasutamist testige alati

eelnevalt pihustusmustrit ménel papittkil vdi muul

sarnasel materjalil. Alustuseks seadke pealevoolu

juhtnupp kdrgeimale tasemele. Kui pealevool peaks

olema vaiksem, reguleerige pealevoolu juhtnuppu.

Raskemate ja tihedamate materjalide varvimisel

peaks indikaator olema lahemal margisele (+).

Ohemate materjalide varvimisel peaks indikaator

olema lahemal margisele (-).

Markus. Kui pealevoolu juhtnupp on alumises

asendis, ligub paastik minimaalselt voi tldse mit-

te. Liigutage pealevoolu juhtnuppu (paripaeva), et

suurendada paastiku liikumisruumi.

Vedelmaterjalide ettevalmistamine (jooni-
sed J & K)

Markus. Veenduge, et kasutatavat materjali on
vbimalik puhastada kas tarpentiniga voi varvila-
hustiga (dlipdhistel varvidel) voi sooja vee ja seebi
lahusega (veepdhistele varvidele). Pérandate ja
muude esemete kaitsmiseks varvimisalal kasutage
modblikaitsmeid. Enne varvipritsis kasutamist voib
olla vajalik varvi lahjendamine. Lahjendamisel jargi-
ge toote pakendil valja toodud soovitusi ja ndudeid
bige lahjendi kasutamisel.

Hoiatus. Arge kasutage materjale, mille siittimis-
temperatuur on madalam kui 55 °C.

Markus. Seadmega on kaasas segamisamber (12),
millega saab pihustamiseks mdeldud varvi lahjen-
dada ja md&ota (joonis J).

Markus. Seadmega on kaasas viskoossustops (13),
millega on véimalik mdé6ta kulumaterjali kulu.
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¢ Enne viskoossuse modtmist segage varv
p&hjalikult.

¢ Asetage viskoossustops (13) varvi sisse ja
taitke tops (13) taielikult.

¢ Hoidke viskoossustopsi (13) materjalianuma
kohal ning mddtke aega, mis kulub materjali
véljavoolamiseks voi tervikliku véljavoolu
katkemiseni viskoossustopsi pdhjast (13)
(2 minutit voi vahem) (joonis K). See on ,voo-
lavusaeg®. Vt erinevate materjalide vedeldus-
andmeid vedeldustabelist.

¢ Kui materjal vajab vedeldamist, lisage tootja
soovitatud vedeldajat.

¢ Selle seadmega on vdimalik pihustada
lateksvarvi, samas voib olla vajalik materjali
vedeldamine lle tootja soovitatud normide.
Lahjendage lateksvarvi nii, et see voolaks labi
viskoossustopsi (13) vahem kui 2 minutiga.
Kasutades materjali, mille voolamine labi
viskoossustopsi (13) votab aega kauem kui
2 minutit, peab kasutaja arvesse votma sead-
me tllpi ja teostatavate t00de 16ppkohta.

Vedeldustabel

Pihustusmaterjal

Vooluaeg

Labipaistvad ja
poollabipaistvad varvid ja lakid

Vedeldamine pole vajalik

Olipdhised vérvid, lakid ja
poliuretaanid

(Voolavusaeg vahem kui
2 minutit)

Veepbhised lausvarvid Voivad vajada vedeldamist

Veepdhised varvid voi
lateksvarvid

(Voolavusaeg enam kui
2 minutit)

Markus. Ei soovitata tekstuurvarvidele
Nouanded optimaalseks kasutamiseks

Ettevalmistamine

¢+ Enne kasutamist segage ja filtreerige materjal.

¢ Parima I6pptulemuse saavutamiseks veendu-
ge, et varvimispinnad oleksid korralikult ette-
valmistatud. See tahendab, et pinnad oleksid
puhastatud tolmust, mustusest, roostest ja
maardest. Enne varvimist veenduge, et katsu-
ge pesudekke ja valispindu, et need on kuivad.

¢ Kuigi HVLP-seeria pritsid reeglina ei pihusta
lle etteantud piiride, soovitame katta kdik
servad ja muud alad katteriidega, et kaitsta
pdrandaid ja muid esemeid pihustusalal.

¢ Varvi pinnale moodustuv kiht vib ummistada
pihusti. Enne segamist eemaldage see kiht.
Saasteainete, mis voivad slisteemi ummista-
da, filtreerimiseks kasutage filtriga sbela voi
filtrisokki.

¢ Enne t66 alustamist veenduge, et teil oleks
laheduses kindad, paberkateratikud, kaltsud
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jne, et vajadusel kdrvaldada ootamatud lek-
ked.

Oige pihustamistehnika (joonised L ja M)

¢ Katsetage varvimist naiteks papitukil, et tutvu-
da varvimismustritega ja pealevoolu juhtimise-
ga.

¢ Veenduge, et varvitav pind oleks puhas tol-
must, mustusest ja maardest.

¢ Veenduge, et varvimisala on puhas tolmust,
mis voib sattuda varvitud pinnale.

¢ Alad mida ei plaanita varvida, tuleks eelnevalt
katta.

¢ Pihustamiskaugus peab olema minimaalselt
25 mm ja maksimaalselt 355 mm (joonis L).

¢ Kaoige tavalisem meetod suurele pinnale
pihustamiseks on ristldikemustri kasutamine.
Seda tehakse pihustades varvi horisontaaltrii-
pudena ule pinna, sellele jargneb horisontaalt-
riipude katmine vertikaaltriipudega.

¢ Unhtlase varvimistulemuse saavutamiseks ei
tohi muuta kae kaugust varvitavast pinnast
(joonis L), samuti valtige randme liigutamist
(joonis M).

¢ Hoidke varvimiskiirus sujuva ja Uhtlasena, see
aitab valtida ebakorraparasusi. Alustage varvi
pihustamist parast seda, kui on alanud varvi
pealevool; vabastage paastik enne pealevoolu
I6ppemist.

¢ Valtige varvi liigset pihustamist Ghele varvi-
misalale. Mitu dhukest varvikihti on parem kui
Uks paks varvikiht, mis voib laiali valguda voi
tilkuda. Pidage meeles, et pealevoolu juht-
hoob reguleerib pihustatava vedeliku hulka.
Vedeliku hulga suurendamiseks keerake hoo-
ba paripaeva. Vedeliku hulga vahendamiseks
keerake hooba vastupadeva. Kui varv valgub
laiali voi tilgub, kasutage varvitud pinna Ght-
lustamiseks kuiva pintslit.

¢ Kui seadet ei kasutata, lllitage toiteseade val-
ja ja asetage pihusti toiteseadmesse sisseehi-
tatud hoidikusse.

Hooldus ja puhastamine

Black & Deckeri juhtmega t66riist on loodud pika-
ajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldusega.
Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seadet hooldada ja regulaarselt puhastada.
Hoiatus. Veenduge, et kasutate kohaseid isikukait-
sevahendeid.

Hoiatus. Enne juhtmega todriista hooldamist voi
puhastamist lllitage seade valja ja eemaldage
vooluvdrgust.

Hoiatus. Arge kasutage materjale, mille siittimis-
temperatuur on madalam kui 55 °C. Sittimistem-

peratuur on temperatuur, millel kasutatav vedelik
tooda suttimiseks vajaliku kriitilise hulga aure (vt
varvi tarnija kasutusjuhendeid).

Hoiatus. Veenduge, et tddala on hasti ventileeritud
ja vaba ohtlikest aurudest.

Hoiatus. Kui pihustate labi varvipritsi puhastusva-
hendit, tehke seda dues.

Hoiatus. Toiteseade ei tohi sattuda vette.

Varvipritsi labipesu (joonis N)

¢ Eemaldage prits toiteallikast.

¢ Avage kulgkanistri kaas ja kallake allesolev
vedelik tagasi originaalanumasse (joonis N).

¢ Kallake kanistrisse vaike kogus asjakohast
puhastusvahendit.
¢ Veepodhistele materjalidele sobib soe

seebivesi.
¢ Tootjate soovitatud puhastusvahendid
Olipdhistele materjalidele.

¢ Kinnitage kaas korralikult ning raputage pritsi
tugevalt.

¢ Avage uuesti kaas ja kérvaldage puhastusva-
hend.

¢ Taitke kanister uuesti puhastusvahendiga.
Kinnitage kaas korralikult.

+ Kinnitage prits jalle mootoriplokile, thendage
kaabel ja lllitage toiteseade sisse.

¢ Pihustage puhastusvedelikku 2—3 sekundi
valtel ménele jadkmaterjalile.

Varvipritsi puhastamine (joonised O-S)

+ Eemaldage prits toiteallikast.

¢ Eemaldage kiilgkanister (6) ja keerake lahti
kiilgmine kaas (7). Eemaldage pritsist kontroll-
ventiil (18), saatetoru (15) ja rongastihend (17).
Puhastage osad sobiva puhastusvahendiga
(joonis O).

¢ Keerake lahti Glemine krae (19), eemaldage
pihustusotsak (10) ja ots (20). Puhastage osad
sobiva puhastusvahendiga (joonis P).

¢ Kui olete kasutanud veepdhiseid materja-
le, puhastage prits, lastes veel voolata I&abi
saatetoru sisselaskeava. Kui olete kasutanud
olipdhiseid materjale, puhastage saatetoru
sisselaskeava, kasutades sobivat puhastus-
vahendit. Korrake protseduuri, kuni prots on
taiesti puhas. Hoolitsege eriti tdhelepanelikult
pihusti ndela (21) eest.

¢ Kuivatage koik osad korralikult.

¢ Korvaldage puhastusvahendid selleks sobival
moel.

+ Tilgutage tilk majapidamisdli kontrollventiili
(18) metallkuulikesele (joonis Q).

Oluline! Kontrollventiilis (18) asuva kuulikese maari-

mine parast puhastamist ei lase sellel kinni kleepud




— see vdib muidu pdhjustada klapi ummistumist ja
vahendada materjali labivoolu.

Markus. Tagasi kokku pannes pange kontrollventiili
metallkuulipoolne ots (18) pritsi sisse.

¢ Pange prits (joonis S) uuesti kokku.

Markus. Pihusti ots (20) kaib ainult Ghes suunas.
Pihusti otsaku salk (22) peab olema kohakuti pritsi
keermete slivenditega (joonis R).

Toiteseadme puhastamine

¢ Eemaldage prits toiteallikast.

¢+ Toiteseadme puhastamiseks kasutage ainult
pehmet seepi ja niisket riiet.

Hoiatus. Arge laske (ihelgi vedelikul tungida toite-

seadme sisse.

Hoiatus. Arge kastke (ihtegi toiteseadme osa vette.

Filtri puhastamine
Toiteseadmes on pestav/taaskasutatav filter
(joonis T). Kontrollige filtrit enne igat seadme ka-
sutuskorda. Kui filter on maardunud, peske seda
sooja veega ja laske sellel enne taaspaigaldamist/
asendamist 6hu k&es kuivada.
¢  Filtri kontrollimiseks eemaldage filtrikate (11),
keerates filtrikatte Glemisest osast valja 2
kruvi ja tbmmates seejarel katte toiteseadmelt
maha.
¢ Eemaldage filter (23) ja kontrollige seda.
¢ Paigutage filter ja filtrikate tagasi.
Hoiatus. Kui filtrit pole paigaldatud, arge kaitage
toiteseadet. Jadtmed vdivad sattuda seadmesse ja
tekitada rikkeid toiteseadme t66s.

Pistiku viljavahetamine (ainult Uhendkuningriik

ja lirimaa)

Kui uue pistiku paigaldamine on vajalik, toimige

jargmiselt.

¢ Visake vana pistik ohutult minema.

+ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-
miga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

+ Uhendage roheline/kollane juhe maandusk-
lemmiga.

Hoiatus. Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasas-

olevaid paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Keskkonnakaitse

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmeprlgiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.
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(Y, Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

%(:9 kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused vdivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemdiija
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea |I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustddkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustookoja leidmiseks vdite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit6o-
kodade nimekiri ja miugijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

HVLP200 (Tiitip 1)
Pinge V. 230
Vimsus W 400
Paagi mahutavus I 12
Kaal kg 149

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L,,) 78 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A),
Helivdimsus (L,,) 91 dB(A), md&ramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) méodetud vastavalt standardile EN 60745:
Vibratsiooniemissiooni vaartus (a, ;) < 2,5 m/s?,
maaramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

HVLP200
Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele: 2006/42/
EU, EN60745.

Lisateabe saamiseks votke Gihendust Black & Dec-
keriga jargmisel aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakdiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

. Kevin Hewitt
Globaalse inseneritehnika

. asepresident
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

28-09-2011




HasHayeHue

Bawa cuctema TOHKOro pacnbiflieHUs
Black & Decker npegHasHaveHa A4ns pacnblieHus
aManeBblX U NeCcCUpYLNX Kpacok, rPyHTOBOK,
Npo3payHbIX TaKOB, aBTOMOOMbHbIX MOKPOBHbLIX
nakoB, MOPWSIOK U CPeacCTB 3aliuTbl APEBECUHbI
Ha OCHOBe pacTBopuTenen u Bogbl. Hactosiwun
3NEeKTPOUHCTPYMEHT He NMPUroAeH AN pacnbine-
HUS LWEMNOoYen, KuCnoTocoaepalmnx Mmatepmanos
NoKpbITUS, MaTepuanoB ¢ TBEPAbIMU COCTaBIIsA-
IOWNMK, a TakXke MaTepuanoB C 3aTpygHEHHbIM
pacnbifieHneM un kanneobpasoBaHueM. [JaHHbIN
WHCTPYMEHT NpefHasHavyeH TONbKo ANns ObITOBOro
NCMONb30BaHWSI.

MHCcTpyKuMm no TexHuke 6esonacHocTu

O6Lwme npaBuna 6esonacHocTu Npu paboTte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumMaHue! BHMMmaTenbHO npoyTuTe BCE
MHCTPYKLMK No 6e30MacHOCTN 1 PyKOBOA-

CTBO No akcnnyaTtauuun. HecobniogeHune
BCEX MEepeynCrieHHbIX HXke npaBun 6es-
0OMacHOCTM U MHCTPYKLMIA MOXKET NMPUBECTU
K MOpakeHWto 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHMIO MoXXapa W/Mnu nonyyYeHuto
TSOKENOW TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUMUU no Gesonac-
HOCTM U PYKOBOACTBO MO 3KCNnyaTauuu Ans
MX fanbHeWWero UCnonb3oBaHuA. TepMuH
«ONEeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHbIX
HMXe yKa3aHusix oTHocuTcs k Bawwemy ceteBomy
(c kabenem) aNeKTPOMHCTPYMEHTY UMK aKKyMyns-
TOpHOMY (6eCrnpoOBOAHOMY) 3NTEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe Xopollee ocBeLLeHue.
Mnoxoe oceeleHne nnn 6ecropsiiok Ha
paboyem MecTe MOXeT NPUBECTU K HecYacT-
HOMY crnyvato.

b. He ncnonb3yite 3nNeKTPOMHCTPYMEHThI,
ecliv eCTb ONacHOCTb BO3ropaHusi unu
B3pbliBa, Hanpumep, B6NM3K fierko Boc-
NaMeHsIlLWUNXCA XKUOKOCTEN, ra3oB Unu
nbinu. B npouecce paboTbl 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT cOo3JaeT UCKPOBbIe paspsifbl, KOTOpble
MOTYyT BOCMMaMeHUTb Mbiflb UMK Froproyne
napbil.

c. Bo Bpemsi paboTbl C 3N€KTPOMHCTPYMEH-
TOM He noanyckanTe 61M3Ko geTen Unu
MOCTOPOHHUX nuy,. OTBNEYEeHNEe BHUMaHUS
MOXeT Bbl3BaTb y Bac notepto kKoHTpons Haa
paboynm npoLeccom.
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AnekTpobe3onacHoCTb

Bunka kabens aneKTpOUHCTPYMEHTA
AOJMKHA COOTBETCTBOBAThL LUTENCEeNbHOW
po3seTke. Hu B Koem cnyyae He BUAOU3-
MeHsIiTe BUIKY 3leKTpuyeckoro kabe-
ns. He ucnonb3yirte coeguHUTENbHbIE
wTencenn-nepexofHUKNU, ecriv B CUIOBOM
kaberne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA eCTb Npo-
BoA 3a3emneHus. Micnonb3oBaHue opuru-
HamnbHOW BUIKN Kabensi 1 COOTBETCTBYIOLLEN
el WTencenbHON PO3eTKM YMEHbLLAET pUCcK
nopaxeHnsi ANeKTPUYECKUM TOKOM.

Bo BpeMsi pa6oThl C 3N1€eKTPOUHCTPYMEH-
TOM usberante PM3N4YECKOro KOHTaKTa

C 3a3eMJieHHbIMU 06 bEKTaMU, TAaKUMU KakK
Tpy6onpoBoAkbl, pagMaTopbl OTONMEHUS,
3NeKTPONNUTbI U XONoAUINbHUKU. Puck
nopaxeHusi ANeKTPUYECKMM TOKOM YBEnnYu-
BaeTcs, ecnu Balle Teno 3azemneHo.

He ucnonb3ynte 3neKTPOUHCTPYMEHT Nop,
[OoXAeM unuv Bo BnaxHowu cpege. Nonaga-
HUe BOAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT yBENMYMBaA-
€T PUCK MopaXKeHUs! 3NEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpalwanTech C INeKTPUIECKUM
ka6enem. Hu B koeM cny4yae He Ucnonb-
3ynTe Kabenb ANl NEPEHOCKU 3NeKTPo-
MHCTPYMEHTa Unu ons BbITArMBaHUA

ero BMIKU U3 WITencenbHou po3eTku. He
noaBepranTe afieKTpuyYeckni kabenb Bo3-
0elCTBUIO BbICOKUX TeMnepaTyp M cMa-
304HbIX BelecTB; AePXKUTe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLLUXCA YacTen
MHCTpPYMeHTa. MNoBpexaeHHbIN unm 3any-
TaHHbIN kabenb yBenuUMBaeT pUck nopaxe-
HUSI ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpun pa6oTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO34YyXe UCNONb3yWTe YANUHU-
TenbHbIW Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN
HapyXHbIx paboT. Vicnonb3oBaHue kabens,
NpUrogHoro Anst paboTbl Ha OTKPbLITOM BO3-
AyXe, CHUXXaeT PUCK NMOpaXxeHusl aneKkTpuye-
CKVMM TOKOM.

Mpyn Heo6xoaUMMOCTU PaBGOThbI C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BriaXXHOW cpeae uc-
nonb3yuTe UCTOYHUK NUTaHUA, o6opyao-
BaHHbIA YCTPOWNCTBOM 3aLUTHOTO OTKIHO-
yeHnus (Y30). Vicnonb3oBaHune Y30 cHuxaeT
PUCK NOpaXxeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

JNlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpun paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTAMM
6yAbTe BHUMaTENbHbI, cneauTe 3a TeMm,
yTo Bbl genaeTe, u pykoBOoACTBYNTECH
3apaBbIiM cMbiciioM. He ncnonbsyunte
3NeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bel ycTanu,
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a TakXe HaxoAsACb NoA AeNCTBUEM arkKo-
rons UM NOHMXaloLWMX peakLuio nekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB U APYIMX CPeACTB.
Maneiiwas HeOCTOPOXHOCTL Npu paboTe

C 9NEKTPOMHCTPYMEHTaMMU MOXET NPUBECTH
K cepbe3Hou TpaBMe.

Mpwu pa6oTe ucnonb3ynte cpeacTBa UHAN-
BMAyanbHoON 3awnThl. Bceraa HapeBanTe
3aWmnTHbIe 04kU. CBOEBPEMEHHOE NCMOSb-
30BaHMe 3aMUTHOrO CHapPSKEHUS!, @ UMEHHO:
nblnesawmnTHOM Mackn, GOTUHOK Ha He-
CKONb3silLiel NofoLLBe, 3alUTHOrO LWnema
WY MPOTMBOLLYMOBbIX HAYLLIHUKOB, 3HAYU-
TENbHO CHU3UT PUCK NONyYEHUS TPaBMBbI.

He ponyckainTte HenpegHamMepeHHOro
3anycka. Mepen TeM, kKak NOAKNIOYUTL
3NIeKTPOUHCTPYMEHT K CeTU U/UNM aKKy-
MynsTOpY, NOAHATHL €ro Unu NepeHecT!,
y6eauTech, YTO BblkNntoyaTenb HaXoAUTCS
B NOJIOXKEHUM «BbIKIKOYEeHO». He nepe-
HOCWTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT C HaxaTou
KHOMKOW BbIKMOYaTENs 1 He noAknovanTe

K CEeTeBOIN po3eTke 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKIto4aTenb KOTOPOro YyCTaHOBIEH B MO-
NOXEHNE «BKIOYEHOY, 3TO MOXET NPUBECTU
K HecyacTHOMY cryyato.

MNepepn BKNOYEHMEM 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHAMUTE C HEero Bce peryrmpoBoYHble
WUIU raeyHble KNYvnu. PerynnmpoBoYHblii nnm
raeyHsblii KIoY, OCTaBMNEHHbIV 3aKpENneHHbIM
Ha BpallaloLLlencst YacTh aNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, MOXET CTaTb NPUYNHON TSHKENON TPaBMBbI.
PaGoTanTte B ycTonumnBou nose. Bcerga
coxpaHsinTe paBHOBECUE U YCTONYUBYHO
no3y. 370 No3BonuT Bam He NoTepsTb KOH-
Tpornb nNpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
B HenpeaBMAEHHOW CUTyaLuu.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLUM 0Gpa3om.
Bo Bpemsi paboThl He HageBaWTe cBo6oa-
HYI0 ofeXAy Unu ykpaweHus. Cnepgure 3a
TeMm, 4TOObI Bawwu Bonockl, ogexapa unu
nepyaTkv HaXoAMNMUCH B NOCTOAHHOM OT-
AaneHun oT ABUXKYLUMXCS YacTell UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas ogexaa, ykpalleHuss unm
ANVIHHbIE BONOCHI MOTYT MONacTb B ABUXY-
LMecs YacTu UHCTPYMEHTA.

Ecnu anekTPOUHCTPYMEHT CHaGxeH
YyCTPOUCTBOM c6opa u yaaneHus nbinum,
yb6eputechb, 4TO AaHHOE YCTPOMUCTBO NoAa-
KNIOYEHO U Ucnonb3yeTcA HaAanexawmum
obpa3som. icnonb3oBaHune ycTponcTea
nblnieyaaneHns 3HaunTenbHO CHMXaeT

PVCK BO3HUKHOBEHUSI HECYACTHOrO crny4as,
CBSI3@HHOTO C 3anblfeHHOCTbI0 paboyero
npocTpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHue 3neKTPOUHCTPYMEHTOB

M TEXHUYECKUI yxon

He neperpyxanTe 3f1eKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUH. DNEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AexHo 1 6esonacHo TonbKo Npv cobnogeHnm
napameTpoB, yKa3aHHbIX B €ro TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynte 351IeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu ero BbiKfioYaTenb He ycTaHaBNu-
BaeTCcs B MOJIOXEeHNe BKITOUYEeHUs UNn
BbIKIMHOYEHUA. DMEKTPONHCTPYMEHT C He-
MCrnpaBHbIM BblkNtoyaTenem npeacrasnseT
OMacHOCTb M NOANEXUT PEMOHTY.
OTKNIoYanTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TeBOW PO3eTKU U/UNn U3BNeKanTe akKymy-
NATOp Nepep perynupoBaHUeM, 3ameHOM
NpUHaANeXHOCTeN UMY NPU XpaHeHUn
3N1eKTPOUHCTPYMeHTa. Takue mepbl npeso-
CTOPOXHOCTW CHUXXAIOT PUCK Cry4anHoro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3NEeKTPO-
MHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnsA

AeTen MecTe U He NO3BONAWTE NUUam,

He 3HAaKOMbIM C 31IeKTPOUHCTPYMEHTOM
MU AaHHBIMU UHCTPYKLUAAMU, paboTaTb
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM. DNEeKTPOUHCTPY-
MEHTbI MPEACTaBMAT ONAaCHOCTb B pyKax
HEOMbITHbIX NONb3oBaTenei.

PerynsipHo npoBepsiTe UCNPaBHOCTb
3NeKTpouHcTpyMmeHTa. NMpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMeLLEeHUs U NerkocTb nepemMe-
LWeHMsl NOABUXKHbIX YacTen, LleNTOCTHOCTb
AeTtanen n N6bIX APYrux 3rIeMeHTOB
3N1IeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3A4eMCTBYHOLMNX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3yiTe Heuc-
NpaBHbIN 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH
He 6yAeT NONTHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BOonbLUMHCTBO HECHYACTHbLIX Cry4YaeB siBNsi-
I0TCH CNefCTBUEM HEAOCTATOYHOIO TEXHNYe-
CKOro yxofa 3a 311IeKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexywux npuHaanexHocTen. MpuHaa-
TNIEXHOCTMN C OCTPLIMU KPOMKaMM MO3BOSSIOT
n3bexaTb 3aKNMHUBaHUA 1 fenatkT paboTy
MeHee yTOMUTESbHON.

Ucnonb3ynTe aneKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl ¥ HacaAKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PykoBOACTBOM M C y4yeTOM paGoumnx
ycnoBUI n xapaktepa 6yaylien paboThbil.
VMcnonb3oBaHue anekTPOMHCTPYMEHTa He
Mo Ha3Ha4YeHNo MOXET co34aTb ONacHyto
cuTyauuto.




5. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero 3aneKTpouHCTpyMeHTa
OOIKeH NPpou3BOAUTLCS TONbLKO KBanu-
(pUuMpOoBaHHbLIMMY cneyuanucTamm ¢ uc-
nosfib3oBaHUEM UOEHTUYHBIX 3anacHbIX
yacTten. 310 obecneunt GesonacHocTb Ba-
Lero aneKkTPOMHCTPYMEHTa B AanbHeNLen
aKcnnyaTauum.

[dononHuTenbHble MHCTPYKLMKN NO 6e3-

onacHoCTU

BHumaHue!

¢ [lepep ucnonb3oBaHnem nwboOro yctponcraa
1 BELLECTBa A58 pacnblNeHus NpoyTuTe
BCE MMELLMECS MHCTPYKLUNUM U YKa3aHUsl No
TexHMke 6e30nacHOCTU.

¢ CobniopaniTe BCce AeNCTByOLWNE B BalleMm
pervoHe, WTaTe UNU B CTpaHe npasuna BeH-
TnaumMmn, obecneyeHns noxapHon dbesonac-
HOCTW 1 3KCnnyaTauum u3genui.

¢ [epxuTe pacnbinuTtens B HEAOCTYNHOM Arst
neten mecrte.

¢ [pu gnutenbHow paboTe pacnbinuTenem
pekoMeHayeTCs UCNOoNb30BaTh CPeACcTBa
MHOWBMAYaNbHOW 3aLUMUTbl OPraHoOB ClyXa.

¢ UT0Obl n3bexatb NonagaHuns YacTuy peareH-
TOB B rrasa, UCnosb3ynTe 3alUTHbIE OYKN.

BpeaHble napbl

WHcekTMumMAabl u apyryue noao6HbIe XMMUYeckue

BelecTBa MOTyT GbITb ONacHbLIMU NpU BAbIXa-

HWUU, MOTYT CTaTb MPUYNHON TOLLHOTbI, NOTEPU

CO3HaHUsA U OTpaBIIeHUA.

a. Ecnu ecTb BeposATHOCTb BObIXaHUs Bpea-
HbIX NApoOB, UCMONbL3YyiTe pecnupaTop
unu macky. MpoyTuTe BCce MHCTPYKLUU MO
MCMOJNIb30BaHUIO XMMUYECKUX peareHToB
M NPUMEHEHUIO pecnupaTopa Unu 3awmT-
HOW MackKu, YTobbl y6eauTbcs B TOM, YTO
OHM obecneyaT He06Xx0AUMYIO 3aLUTY OT
BAbIXaHUS BpeAHbIX NapoB.

[JononHuTtenbHbIe NpaBuna 6e3o0nacHOCTU

npu paboTe pacnbINUTENAMU KPacKu

BHumanme!

¢ [lepen npyMeHeHWEM AaHHOW CUCTEMbI
pacnbineHns obecneybTe, YTOOLI €€ Nonb30-
BaTeNb NpoYMTan 1 NOHAM BCE UHCTPYKLMM
no TexHuke 6e3onacHoCTU, a Takxe Apyryto
MHOPMaLMIO, CoAepXKallyCcs B HacToOSALWEM
pyKOBOACTBE MO 3KCMayaTauuun.

¢ He ncnonb3ynte ¢ AaHHOW pacnbliiMTenbHOM
CUCTEMOM LenoYm (KayctTmyeckas coga),
camopasorpeBarLnecs Unn arpeccmBHble
(kncnoTa) )KNAKOCTH, TakK Kak OHU MOTYT
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BbI3BaTb KOPPO3UIO MeTanIMYecknx 4yactemn
MHCTPYMEHTA, a TaKXe CHU3UTb MPOYHOCTb
LUNAHroB N YNAOTHEHUN.

¢ He ncnonb3yinTe B pacnbinUTenbHON cucte-
Me ropayve unun Kungawme XnaKkocTu, Tak Kak
3TO MOXET BbI3BaTb CHUXEHWE MPOYHOCTU
6aka u wnaHra.

¢ He ocTtaBnsante B eMKOCTU pacnbinmTens
ocTaTky pas3bpbl3rMBaeMbIX XMMUYECKUX
BeLLecTB NOCIie ee UCMNOSIb30BaHuUs.

¢ He kypuTe BO BpeMsi pacnbifieHNst Unm Bo
Bpemsi paboTbl B 30HaxX NPUCYTCTBUSA UCKP
WA OTKPbITOrO OFH4.

¢ [epep kaxablM UCNONb30BAHUEM pacnbinmv-
Tens Npou3BoauTe T aTeNbHbI BHYTPEHHUI
1N HapY>XHbIN OCMOTP YCTPOMCTBA.

¢ [locne kax[oro NnpMMeHeHUs pacnbinuTens
OMOPOXHANTE EMKOCTb W LUMAHT, MOUTE UX
1 CnuBamnTe NPOMbIBOYHYIO BOAY, AENCTBYS
B COOTBETCTBUMN C YKa3aHUAMMU.

¢ He ncnonb3ynTe pacnbinutens Ans pas-
OpbI3rMBaHns NErko BOCMIamMeHsoLWMXcs
BelLlecTB.

¢ He pacnbinsite xummnyeckue BeLLeCcTBa,
eCcnv Hen3BeCTHa CTeneHb X ONAacHOCTU.

¢ He ncnonb3yinTe roproymne XngkocTu.

¢ He ncnonb3yinTte Ans YNCTKM pacnbinnTens
nerko BocnnamMeHsLlmnecs BellecTsa.

Jlnunas 6e3onacHocTb

a. Mpwu pabote c xMMHUYeCKUMU BelLeCcTBaMM
AOMXKHbLI MCNOJNb30BaTLCS AOMNONHUTENb-
Hble cpeAcTBa MHAUBMAYalNbHOW 3aLUThI,
TaKue Kak nep4yaTku U pecnupaTop unm
macka. CpeacrtBa UHAMBUAYaNbHON 3aWUThI,
ncnonb3yemble B COOTBETCTBYOLLUMX YCIO-
BMSAX, CHUXKAIOT BEPOATHOCTb NONyYeHus
TpaBMbl.

b. He HanpaBnsaWTe pacnbinNsAOLWYO CTPYIO
Ha cebs, APYruxX NUL, NN XUBOTHbIX.
[epxuTe pyku u Apyrue 4yactu Tena no-
panblue oT pacnbinstowen ctpyu. Ecnu
pacnbinsiowas cTpysa NpobbLeT KOXY, He-
MeAJieHHO o6paTuTech 3a MEAULIMHCKOWN
nomolybo. CTpysi MOXeT NPobUTb KOXY
1 BNpbICHYTb Bam pacneinsemoe BeLlecTso.

c. He paccmartpuBanTe Takoe BnpbiCKMBa-
HUe KaK npocToe paHeHue Koxu. CTpys
BbICOKOTO 4aBMIEHUSI MOXET BMNPbICHYTb Bam
A00BUTbIE BELLECTBa U NPUBECTU K Cepbes-
HbIM paHeHusM. B crniyyae BnpbickuBaHus,
HeMepneHHo obpaTuTech 3a MeANLMHCKOW
NMOMOLLbIO.

d. YuutbiBanTe BO3MOXHbIe ONacHOCTH,
ucxoasime oT pacnbiNAemMoro BelecTsa.
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I/I3yqv|Te MapKUPOBKY Ha eMKOCTAX Unun
UHCTPYKUUU U3rotoBuTens pacnblnse-
MOro BeLiecTBa, BKnro4vas TpeﬁOBaHMﬂ

K TpuMeHeHUro cpeacTse I/IHAVIBVIAyaHbHOIZ
3awumThbl. YT06bI YMEHbLLNTb PUCK BO3-
ropaHua, nonyyeHuna TpaBMbl, OTpaBIieHNA
TOKCUHaMu, nonagaHua B opraHn3m KaHuepo-
reHoB U1 T.4., Heobxoanmo CTpOro crnepoBatb
YKa3aHnamM U3rotoButens.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL

¢ Vcnonb3oBaHue npubopa pusnyeckn nnu
YMCTBEHHO HEMOHOLEHHbIMUN MoAbMU,
a Takxe AeTbMW U HEOMbITHLIMU NMULAMU [0~
nyckaeTcs TONbKO NOA KOHTPOSieM OTBET-
CTBEHHOrO 3a ux 6e3onacHoCTb nuua.

¢ He nossonante getsam urpatb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4Hble PUCKHU

Mpwv pa6oTe ¢ faHHLIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE AOMOMHUTENbHbIX OCTaTOYHbIX
PWCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMW B OMUCaHHbIE 34eCb
npaBuna TexHuku 6e3onacHoCTn. ATV PUCKU MOTYT
BO3HWUKHYTb MPU HEMNPaBUIIbHOM UMW MPOLOIIKU-
TENbHOM WCMOMb30BaHUN U3AENUs U T.M.

HecmoTpsa Ha cobnogeHne cooTBETCTBYOLNX

MHCTPYKLMIA NO TexHMKe 6e30MacHOCTU 1 UCNOfb-

30BaHue NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOUCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO

NCKMoYnTb. K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pesynbTate kKacaHus ABUratoLLmX-
csi vyacTten nsgenus.

¢ TpaBMmbl B pesynbTate KacaHus ropsymnx
yacTeun nsgenvs.

¢ Puck nonyyeHuns TpaBMbl BO BpEMS CMEHbI
aetanen n3genus unun Hacapok.

¢ Pwuck nony4yeHuns TpaBMbl, CBA3aHHbBIN C Npo-
AOMXKUTENbHBLIM UCNOMIb30BaHNEM U3LENUS.
[Mpun ncnonb3oBaHM N3genus B Te4eHne
NPOAOIMKNTENBHOrO Nepnoaa BpeMeHmn ae-
naviTe perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

Bu6pauus

3HayeHus ypoBHS BUBpaLmm, ykazaHHble B TEXHU-
YeCKMUX xapakTepucTukax MHCTpyMeHTa u aekna-
pauumn cooTBeTCTBUS, Bblfv U3MepPEHbI B COOTBET-
CTBUW CO CTaHOapTHbIM METOAOM onpeneneHus
BMGpaLnoHHoOro Bo3aencTens cornacHo EN60745
1N MOTYT UCMONb30BaTLCHA NPU CPaBHEHUMN Xapak-
TEPUCTUK PasnnyHbIX MHCTPyMeHTOB. [puBeaeH-
Hble 3HaYyeHus ypoBHSA BUGpaLMM MOryT Takxe
MCMnonb30oBaThCs ANA NpeaBapuTenbHON OLEeHKM
BENMNYMHbI BUGPALMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHns BMOGpaLMOHHOIO BO3-
OencTBusa npu paboTe C 9NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT B1AA paboT, BbINOMHAEMbIX aHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OTNIMYaTbCS OT 3asiBITEHHbIX
3Ha4YeHu. YpoBeHb BMOpaL v MOXeET NpeBbiaTh
3asiBNIEHHOE 3Ha4YeHue.

[Mpu oueHke cTeneHn BUGPaLIMOHHOrO BO34EeNCTBUS
Anst onpefeneHns HeobxoanMbIX 3aLLUMTHBIX Mep
(2002/44/EC) pna nogewn, UCNONb3YyOLWNX B NPO-
Lecce paboTbl 3aNEKTPOUHCTPYMEHTLI, Heobxoau-
MO MpYHUMaTb BO BHUMaHue AeiCTBUTENbHbIE
YCINOBUSI UCNOMNb30BaHWSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yuuTbiBasi BCe cocTaBnsolwme paboyero uukna,
B TOM YucCIe, BpeMsi, KOrAa MHCTPYMEHT HaxoanTCs
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM, BPEMSl, KOr4a OH pa-
©6oTaeT 6e3 Harpysku, a Takxxe BpeMsi ero 3anycka
N OTKITIOYEHMS.

MapKkupoBKa MHCTpyMeHTa

Ha nHcTpymeHTe umetoTcs crieqytoLimne 3Haku:
BHumaHue! NonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOZLCTBOM MO 3KCMyaTauum CHU3NUT PUCK

nonyyYyeHus TpaBmbl.

BHumaHue! He ncnonb3ynte MHCTPYMEHT
noA AOXAEM UNK BO BNaXHOW cpeae.

1R

BHumanue! [lep>xute NnOCTOPOHHUX NnL, Ha
6e30MacHOM pacCTOSIHUN.

BHumaHue! Mpu paboTe ¢ AaHHbIM WUH-
CTPYMEHTOM HafeHbTe 3aliUTHbIE OYKM
U Macky.

BHumaHue! Hapesante pecnupartop unu
Macky.

BHumaHue! He ucnonb3ynte roptoume
XWUAKOCTW.

A

AnekTpobe3onacHOCTb

[l

[aHHbI MHCTPYMEHT 3aluuLieH ABOMHOMN
na3onsaumen, Yto ucknvaeT noTpebHocTb
B 3a3emMnsitolem nposoae. Becerga cnegu-
Te 3a HanpsiXeHWeM 3NeKTPUYECKON CeTu,
OHO [OMXHO COOTBETCTBOBATL BENNYMHE,
o603HayeHHoW Ha MHMOPMAaLMOHHON Ta-
6rnyke aNEKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Bo unsbexaHue HecyacTHOro cny4yas, 3aMeHa
NnoBpexXAeHHoro kabens NMTaHUst 4OMKHa
NPOU3BOAMTLCS TONBKO HA 3aBOAE-U3roTo-
BMTENE UM B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM
LueHTpe Black & Decker.

¢ [lpu paboTe UHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM
BO3/yXxe Bcerfa nonb3yiTech yanuHUTENb-
HbIM kabenem, npefHa3HaYeHHbIM 4N Npuy-




MeHeHUs BHe nomMelLLeHnin. MoXHO ncrnonb3o-
BaTb YANMHUTENbHbIN kKabenb Black & Decker
COOTBETCTBYHOLLErO HanpsXXeHUsa 1 ANUHON
0o 30 m 6e3 noTepu MOLLHOCTW.

¢ OnekTpobe3onacHOCTb MOXeT OblTb NOBbI-
LeHa Npy UCrnonb30BaHUUN BbICOKOYYBCTBU-
TenbHoro 30 MA yCTpoicTBa 3aUTHOIO
oTknoyeHus (¥Y30).

CocTtaBHble YacTu

Balu MHCTpyMEHT MOXeT cofepxaTb BCE UMK He-

KOTOpble 13 MepeyvYncrieHHbIX HUXKe COCTaBHbIX

yacTem:

1. OnekTpuyeckuin kabenb 1 BUmka

2. KypkoBblIi NyCKOBOW BbIKItO4MaTeNb pacnblin-

Tens

Pacnbinutens

Brok nutaHus

OTnupatoLas KHomka pacnbinurens

EmkocTb ¢ 60KOBbIM 3anonHeHnemM

Kpblwwka

YcTaHOBOYHOE KOMeco pachnbinsiemMoro Komnm-

YyecTBa Kpackm

9. WHgukaTop pacnbinsaemMoro konuyectsa
Kpackwu

10. Conno c BbIGOPOM prCyHKa pacnbifieHus

11. Kpblwka dunbtpa

12. Begepko Ans cMeLluMBaHUSA Kpackun

13. YaweyHbit BUCKO3UMETP

©ONoO GO~

Co6opka

BHumaHume! Nepepn Havyanom cbopku ybeautecs,
4YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH M OTCOEAUHEH OT
3M1eKTPOCeTH.

MpucoeanHeHne eMKocTU ¢ GOKOBBLIM 3a-

nonHeHunem (Puc. A)

KoHCTpyKUMsi eMKOCTU C BOKOBbLIM 3amnofIHEHNEM

no3BonsieT TONbKO OAMNH CNocob ee yCTaHOBKU Ha

CUCTEMY pacnbifeHus.

¢ [lomecTute emkocTb (6) noa 3abopHon
Tpybkow (15) Takum 06pas3om, YTOObI KpbiLLKa
emMmkocTH (7) okazanacb criesa.

¢ [puwxmnte eMKocTb (6) K pasbemy.

¢ 3aTaHuTe 3axuMHoe KonbLo (16), noBopayun-
Bas ero B HanpasfeHnn No 4YacoBOWN CTPErKe.

MpumeyaHue: Yoeantecn, YTO 3aXXMMHOE KOMbLO

NMOTHO 3aTSAHYTO Y eMKOCTb C GOKOBbLIM 3anonHe-

HVMeM HafexHo 3admKcpoBaHa Ha MecTe.

PerynupoBka nomnoxeHus 3a6opHom Tpyoku
(Puc. Bu C)

MonoxeHne 3abopHo TpyOGKM MOXET perynupo-
BaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT HanpasJieHnd, B KOTO-
pomM npeanonaraetTca Hanbonee MHTEHCUBHOE
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pacnblfieHre, 3Ha4YNTENbHO CoKpaLlas KONMYeCcTBO
NMOBTOPHbIX HAMOMHEHUI EMKOCTW.
¢ [pw pacnbineHuy noa NpsiMbIM Yriiom Unu
BBEPX, pacnonoxuTe 3abopHyto Tpybky
B 3afHel YyacTtu emkocTu (Puc. B).
¢ [pw pacnbineHun BHU3, pacrnonoxuTe 3a-
BGopHyto TPyOKY B MepefHel 4YacTu eMKOCTU
(Puc. C).
370 obecneynT Bam BO3MOXHOCTb pacnblfeHns
MakcuMMarnbHOro konuyecTsa mMatepuana, npe-
xae yem notpebyeTcs NOBTOPHOE HanofHeHue
€eMKOCTH.

CHATMe 1 ycTaHOBKa pacnbinutens
(Puc. D n E)

CHATHe pacnbinuTens ¢ 6noka nUTaHuA

¢ HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe oTnMpatoLLyo
KHonky pacnbinutens (5).

¢ ToBepHuTte pacnbinuTens (3), Moka oOH He oka-
xeTcs nog yrnom 90° k 6roky nutaHus (4).

¢ ToTtaHuTe 3a pacnbinuTtens (3) U CHUMUTE ero
c 6noka nuTaHus (4).

¢ OTnycTuTe oTNMpatoLLyto KHOMKY pacnblinunTte-
ns (5).

YcTtaHOBKa pacnbinurens Ha 6nok nutaHus

¢ HaxwmuTe v yoepxuBanTe oTnvpaoLLyto
KHonky pacnbinutens (5).

¢ YpepxuBawiTe pacnbinuTtens (3) noa yrnom
90° k 6noky nuTanus (4).

¢ [pwxmuTe pacneinutens (3) k 6roky nuTa-
HUs (4).

¢ [oBepHuTe pacnbinutens (3) Ha 90°, noka
OH He OKaXeTCs Ha O4HOM YpOBHe C 6r1okom
nutaHus (4).

¢ OTnycTtute oTnuUpatoLLyto KHOMKY pacnbinure-
ns (5).

BHumanwme! lMNMepen Havanom pabot no pacnbi-

nexHuto ybeamTechb, YTO pacnbiMTenb HageXHo

3adpmkcmpoBaH Ha brnoke NUTaHus.

3anonHeHue emkocTtu (Puc. F)
¢ [lpoBepbTe, YTO EMKOCTb C HOKOBbLIM 3a-
nonHeHnem (6) NONMHOCTbIO HAaBUHYEHA Ha
pacnbinuTens.
¢ T[lonoxute pacnbinuTenb HAaboK, KPbILLKOM
€MKOCTU BBEPX.
¢ 3anenTte B eMKOCTb XOPOLUO PasXuXKeHHbIN
1 NpOLEXEeHHbIN MaTepuan ANns pacnblneHus.
MpumeyaHue: [na nepenvBaHnsa matepuana u3
ero opurMHanbHON eMKOCTW B €MKOCTb pacrbl-
nuTens ncnonb3ynTe BeAepKo ANs CMeLBaHNs,
BXoAslLLee B KOMMMEKT NOCTaBKWN MHCTPYMEHTA.
¢ YpganuTte Bce OCTaTKW XWUAKOCTM C KpaeB
1 GOKOBbIX CTOPOH EMKOCTU U pacnbInuTens.
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¢ PacnonoxuTe KpbllLKYy POBHO Mo pe3bbe 1 3a-
BUHTUTE ee [0 ynopa Ha eMKOCTK C 6OKOBbIM
3anonHeHuewm. Mpexae Yem NnepeBopaynBaThb
pacnbinuTenb, ybeanTeck, YTO KpbillKa eMKO-
CTVW 3aBWHYEHA POBHO U MIIOTHO.

dkcnnyarauus

BkrnoyeHune u BbIKno4YeHne

Pacnbinutens BknovaeTcs U BbIKNOYaeTcs npu

NMOMOLLIM KYPKOBOTIO MYCKOBOTO BbIKMOYaTENS.

¢ YT0ObI BKNIOYNTB pacnbINNTerb, HAXMUTE Ha
KYPKOBBbIV MYyCKOBOW BbIKNtoYaTenb (2).

¢ [1nsa BbIKMOYEHUS pacnbinMTens oTnycTuTe
KYpKOBBbIV BblkNtoyaTernb (2).

BHumaHue! Hukorga He HaBoauTe pacnbluTenb

HM Ha Kakylo YyacTb Tena. Hukorga He HaxumawTe

Ha KYpPKOBbI MyCKOBOW BbIKIoYaTenb Npu Ha-

CTPOWKe pacnbInsaoLWwen CTpyu.

HacTtpouka pucyHka pacnbinieHus

(Puc. G u H)

[OaHHbIN pacnbinuTenb ocHaweH connom (10)
C BO3MOXHOCTbIO BbibOpa 3 TMNOB pUCyHKa pac-
nblneHns. 3To nomoxeT Bam BbIOpaTh NpaBubHbIN
TWN pUCYHKa AN BbINOMHAEMOW onepauuu no
pacnbineHunio.

MoBopauuBas conno (10), BbiGepute ogHy 13 cne-
AyoLKX onepauun:

[opu3oHTanbHas nnockas cTpya — Ha-
HOCUTCA Ha NOBEPXHOCTb ABUXEHUEM
BBEPX-BHUI.

Kpyrnas ctpys — [na yrnoBs, KpoMoK
M TPYAHOAOCTYMNHbIX MECT.

BepTukanbHas nnockas ctpysa — Ha-
HOCUTCH ABUMXEHNEM N3 CTOPOHbI B CTO-
POHY.

=) () (&)
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Bbl MOXeTe BbIOpaTh 0AWH U3 TPEX PUCYHKOB pac-
nblneHns. Ha aTukeTke, pacnonoXeHHON B BEPXHEN
YacTu pacnbiNUTEns, 3T PUCYHKU 06O3HAYEHbI
undppamu 1, 2 n 3 (Puc. G).
¢ [Onsa Bbibopa HY>XHOro pUCYHKa pacnblneHus,
nosopauusanTte conno (10), nepemeLyas
3eneHbln nHankaTop Ha conne (10) HanpoTus
HY>XHOW Lmndpbl Ha aTukeTke (Puc. H).
BHumaHue! Hukorga He HaBoauTe pacnblnuTenb
HM Ha Kakylo YyacTb Tena. Hukorga He HaxumaiTe
Ha KYPKOBbIA MYCKOBOW BbIKIoYaTeNb NpU Ha-
CTPOWKe pacnblinsaoLWwen CTpyu.

YctaHOBOYHOE KOMeco pacnbifiieMoro Ko-
nuyectBa Kpacku (Puc. 1)
YcTaHOBOYHOE KOMeco perynupyeTt KonmnyecTBo
XKMAKOCTU, NpeaHa3Ha4YeHHoN AN pacnbineHus.
¢ [Ins yBenuyeHus konuyecTsa XWAKOCTK, NO-
BEPHUTE YCTAaHOBOYHOE Koneco (8) B Hanpas-
JIEHWUM MO YaCoBOW CTpETIKe.
¢ [Ins yMeHblUeHMs KONMYecTBa XUOKOCTH,
NoBepHUTE YCTaHOBOYHOE Koreco (8) B Ha-
npaBneHyn NPOTUB YaCOBOW CTPESKM.
¢ [lpu BpalyeHnm ycTaHOBOYHOro Koneca (8),
WHAMKaTOp pacrbliseMoro konmyectea
Kpacku (9), pacnonoxeHHbIn Ha 6OKOBOWM
4YacTu pacnbinuMTens, nepeMeLlaeTcs Bnepes
(MMHMManbHOE KONMMYECTBO) U Ha3az (Makcu-
MarnbHOEe KONU4YecTBO).
NMpumeyaHue: Bcerga npegBapuTenbHO nNpo-
BepsinTe PUCYHOK pacnbifieHNst Ha Kycke kapToHa
unu apyrux nofobHbix Matepuanax. HauHuTe,
NoBepPHYB yCTAaHOBOYHOE KONECO Ha NO3nLMI0 Mak-
CMMarnbHOro KONMYeCcTBa pacbInsieMO XUOKOCTK.
Mpw )xenaHWn yMeHbLUNTb KONIMYECTBO pacrblfisie-
MOW XXMAKOCTU, MOKPYTUTE YCTAHOBOYHOE KOMECO.
Bornee nnoTtHble 1 BA3kne MaTepuanbl LOMKHbI
pacnbinATbCS NpW yCTaHOBKe MHAUKaTOpa BMMOT-
HYIO K ykasaTento (+). bonee xugkue matepuansl
[OIMKHbI PacnbINSATLCSA NPU yCTaHOBKE UHAMKaTopa
BMJIOTHYIO K yKa3aTento (-).
MpumeyvaHwme: MNpn ycTaHOBKe Koreca Ha No3numto
CaMoro MMHMMarnbHOro KONMYecTBa, HaxaTue Ha
KYPKOBbIV BblkMtovaTenb OyaeT 3aTpyaHUTENBHO
U HeBO3MOXHO. [oBepHUTE YCTAaHOBOYHOE KO-
neco Hasap (nNo 4acoBow CTpeske), 4Tobbl MOXHO
6bINO HaXaTb Ha KYPKOBbIW BbIKMOYaTeNb.

MoproToBka xupgkoro matepuana
(Puc. J n K)

MpumeyaHue: YOoCTOBEPLTECH, YTO NUCNONb3ye-
MbIt Bamun Tn matepuana ouuwiaeTtcs yauT-cnu-
pVUTOM UNWN pacTBOPUTENEM ANS Kpacku (MacnsiHble
KpacKwu) Unuv Tennon BOAOW U MbIflbHbIM paCTBOPOM
(BOpOpPacTBOPMMbIE Kpacku, Hanpumep, amMynbCu-
OHHble Kpacku). [1ns 3awmThbl NOMOB U NPOYMX NO-
BEPXHOCTEN B 30HE pacnblfeHns Kpacku, KoTopble
AOMXKHbl OCTaTbCA HETPOHYTbIMU, UCMNONb3yhTe
HEHYXXHYIO TKaHb.

Mepen Havanom pacnbINeHns UCNonb3yemas Xua-
KOCTb JOmKHa ObITb pasxkeHa. [Mpu pasxxkeHun
MCMNonb3ynTe pacTBOpPUTESb, PEKOMEHO0BAHHbIN
npousBoAmMTENeM matepuana, ykasaHHbli Ha ero
eMKOCTH.

BHumaHue! He ncnonb3ynte pacnbeinsemMbole
mMaTepuansl ¢ TemnepaTypon BOCNNameHeHns
Huxe 55 °C.




MpumeyaHue: B KoMNNekT nocTaBku BXOAUT

cneumansHoe Befepko (12), B koTopoe nepenuea-

eTcs pacnbiNgeMblii Matepuan u3 opuruHanbHom

YyNakoBKW ANSi CMELINBaHUA, pasXmKeHns u go-

3mpoBaHus (Puc. J).

MpumeyvaHue: YaweyHbii BUuckosmmeTp (13) npea-

HasHayeH Ans onpefeneHnst «paboyero BpeMeHn»

ncnonb3yemoro matepuana.

¢ [lepep n3mepeHnem BA3KOCTU TLLATENbHO
nepemMeluante matepuan.

¢ Morpysute Bucko3nmeTp (13) B maTepuan,
KOTOpbIN ByAeT pacnbinAaTbCs, Y MOMHOCTbIO
€ro HamnomnHuTe.

¢ MNopgHumuTe Bucko3nmeTp (13) Hag eMKOCTbIO
C MaTepuarnom 1 usmepbTe KONM4ecTBo
BPEMEHMU, KOTOPOe 3aiMeT HenpepbIBHOE
BblTEKAHWE MaTepuana n3 HUKXHero oTBep-
cTus Buckoaumetpa (13), npexae 4yem cTpys
npepBeTCs UMM OCTAHOBUTCS (2 MUHYThI UN
meHblLue) (Puc. K). 3To n ectb «paboyee
BpeMs». IHdopmaumio o pekomeHayeMoM
pas3XuxXeHnn Ans pasnuyHbiX MaTeprarnos
CcM. B Tabnuue pasxmkeHus.

¢ Ecnu matepunan HeobxoAMMO pasKuxuTb,
nobaBbTe COOTBETCTBYHOLUUIA XUAKUA pas-
6aBuTENb, PEKOMEHAOBAHHbIV NPON3BOAMUTE-
nem maTepuana.

¢ [lpn nomoLM JaHHOTO MHCTPYMEHTa MOXHO
pacnbiNATb 3MYNbCUOHHYIO Kpacky, 04HakKo,
Tpebyemoe pazxumKeHne MoXeT NPeBbICUTb
pekoMeHAaunv NponM3BOAUTENS MaTepuana.
XKunpkune aMynbCUOHHbBIE KpacKku NPOXoaaT
yepes BUCko3MMeTp (13) meHee yeM 3a
2 MuHyTbI. [py pacnbineHnn matepunanos,
npoxoxzaeHue yepes BuckosnmeTp (13)
KOTOpbIX 3aHMMaeT 6onee 2 MUHYT, onepaTop
[OIMKEH TOYHO onpeAensTb TUN onepauunu
1 OKOHYaTernbHOe pacnonoxeHne obbekTa
oKpalMBaHus.

Tabnuua pa3XuxeHus

Pacnbinsembiit MaTepuan «Pabouee Bpems»

CBeTble W Monynpo3payHble
FPYHTOBKMW 1 MOPUIKM

Pa3axuxeHune He TpebyeTcs

IpyHTOBKM, Nakn
1 nonuypeTaHbl Ha MacmnsHon
ocHose

(Pabouee Bpems meHee
2 MUHYT)

KpaCKM CNMOWHOro uBeTa Ha
BO/IHOI OCHOBE

MoxeT notpe6oBatbcs
pasxuxeHune

Kpacku Ha BogHoW ocHoBe unu | (Paboyee Bpems 6onee
3MYNbCUOHHbIE Kpacku 2 MUHYT)

NMpumeyaHue: He pekomeHayeTcs ANst TEKCTYpU-
POBaHHbIX KPACOK.
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PekomeHpauum no ontTumanbHOMY UCNONb-
30BaHUO

MoaroToBKa K akcnnyaTaumm

¢ Bcerga TwaTtensHo pa3melunBanTe v npoue-
XMBaNTe MaTepuan nepes Ucnonb3oBaHNEM.

¢ BbinonHsia nobble paboTbl MO pacnbineHuto,
ANS ynyYlleHns KayecTBa NoKpbITUS Bceraa
npoBepsinTe, 4To 06pabaTbiBaemasi noBepx-
HOCTb MOArOTOBEHa AOMKHbIM 06pa3om.
370 03Ha4vaeT, 4To 0b6pabaTbiBaemasi no-
BEPXHOCTb He JOIXHa coepxaTb crnenos
NbInn, rpsa3n, pXxaB4vnHbl 1 xupa. Beimolite co
cnabblM HaNnoOpPoM HarmosbHOE NOKPbITUE UMK
BHELUHME NOBEPXHOCTN 1 ybeamTech, YTO OHU
MOSTHOCTBIO BLICOXMM, NPEXAe YeM HaunHaTb
pacnbineHve.

¢ HecmoTps Ha TO, 4To pacnbinutenn HVLP
npon3BOASAT pacnbifieHne C MUHUMaIbHbIM
n36bITKOM pacnbinsgemoro Matepvana, pe-
KOMeHAyeTCs 3aKpbiBaTb BCE Kpasi U Apyrve
y4yacTKu, NOfbl U NpOYMe NOBEPXHOCTM B 30HE
pacnblNeHns Kpacku, KOTopble AOIMKHbI
OCTaTbCs HETPOHYThIMU, HEHYXXHOW TKaHbIO.

¢ Kopka, koTopasi obpa3syeTcsi Ha BEpXHEM
crnoe Kpacku, MoxeT 3abuTb Conno pacnbinu-
Tens. MNepepn cMellnBaHMeM yaanuTe KOpKy.
MpoueauTe kpacky Yepes BOPOHKY C Npukpe-
NNeHHbIM PUNBLTPOM UMK Yepes TKaHb, YToObI
yAanuTb 3arpsisHeHusi, cnocobHble 3acopuTb
cuctemy.

¢ [lepen Hayanom paboTbl NOArOTOBLTE
nepyaTtku, bymaxHble nonoTeHua, TPANKK Ha
cry4aw, ecnv Kpacka HeoXxunaaHHO pas3onbeT-
cs.

TexHuKa npaBUNbLHOro pacnbineHus (Puc. L u M)

¢ BbinonHute npobHoe pacnbinexHne Ha
TEeCTOBOW MOBEPXHOCTW, Hanpumep, Ha
Kycke kapToHa, 4TobObl NPOBEPUTL PUCYHOK
pacnbifeHnsa U NOTPEHNPOBATLCA B yNpasne-
HMM YyCTaHOBOYHOrO Koreca pacrnbinsaemMoro
KonuyecTBa Kpackw.

¢ Yb6eputech, YTo obpabaTbiBaemasi noBepx-
HOCTb HEe COAEPXWT CNeaoB Mbinu, rpsamn
nxupa.

¢ YbepuTech, 4TO y4acCTOK AN pacnblneHns
YUCTBIN U HE COAEPXMT Nblnn, KoTopas
MOXEeT 0CECTb Ha TOMbKO YTO OKpPaLUEHHbIX
NOBEPXHOCTAX.

¢ 3akpoinTe BCe NOBEPXHOCTU, KOTOPbIE He
OyayT oKpalumBaTbCs.

¢ Bcerpga pacnbinsiite Ha pacCTOSHUN MUHU-
MyM 25 MM 1 makcumym 355 MM OT noBepx-

HoCTW okpawwmBaHus (Puc. L).
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¢ Haunbonee pacnpocTpaHeHHbI cnocob pac-
NbINIEHUS KpAckn Ha GorbLUNE MOBEPXHOCTH
— nepekpecTHoe pacnbifneHue. JTo AenaeTcs
nyTem pacrblfieHUsi FOPU3OHTabHbLIX NONOC
¢ nocneaywoLWwmmM pacnblneHnem noBepx HUX
nepekpecTHbIX BEPTUKambHbIX MOMOC.

¢ [Ins nonyyeHns paBHOMEPHOTO MOKPbITUS,
BCeraa aepxute Bally pyKky Ha oAMHaKoBOM
paccTosIHUM OT OKpaLLUMBaEMON NOBEPXHOCTM
(Puc. L) n He paBurawTe 3andcTteem (Puc. M).

¢ Crapavitecb cobnogaTe paBHOMEpPHYIO
1 NOCTOSIHHYIO CKOPOCTb, YTOBbI M3bexatb
HepoBHOCTEW B OKkpallMBaHuv. HauvHaiTe
pacnblfieHne nocre Toro, kak Ha4yHeTcs no-
fadva maTtepuana, n oTnyckanTe KypKoBbIi
NyCcKOBOW BbIKItOYaTeNb 40 3aBEPLUEHUS
nogauu.

¢ W3bBeraiiTe MHTEHCMBHOIO pacnbIfieHNs Ha
nobon n3 noBepxHocTen. Jlyywie HanoXxuTb
HECKOJbKO TOHKUX CMOEB, YEM OfJMH TONCTbIN
CION, KOTOPbIV MOXET NPUBECTMU K CTEKAHUIO
kpacku. MoMHUTe, YTO YCTAHOBOYHOE KONECO
perynupyeT KOnmM4yecTBO XNAKOCTU, npea-
HasHa4yeHHON AN pacnbineHus. MosopoT
YCTaHOBOYHOrO Koreca (8) B HanpaBneHumn
Mo YacoBoOW CTperike yBeNuyMBaeT NoTok
xupakoctu. [TOBOPOT ycTaHOBOYHOrO Koreca
(8) B HanpaBneHUN NPOTUB YACOBOW CTPENKN
YMeHbLUaeT NoToK XuakocTu. Bceraa nvente
NoA, PYKOW CyXyto MansipHyt KUCTb, YTOGbI
yAanuTb NOTEKW U Kanmun Kpacku, eCIiv OHM
BO3HUKHYT.

¢ BblknounTe aNeKTPOUHCTPYMEHT U NOMECTU-
Te pacnbINUTENb Ha YCTaHOBOYHBLIN MOAYb
Ha 6roke NMTaHWs, ecnu He NNaHupyeTcs
€ro Ucrnonb3oBaHve B Te4eHUe ANUTENBHOro
BPEMEHU.

TexHu4yeckoe OGCHy)KVIBaHVIe N YNCTKa
Balu anekTpuyeckuit/akkyMynsaTopHbIA npudop
Black & Decker paccuutaH Ha paboTy B TeyeHue
NPOAOIKNTENBHOrO BPEMEHW NPY MUHMMAaNbHOM
TexHu4YyeckoM obcnyxumBaHuun. Cpok crnyxbbl
N HaJEXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenuunBaeTcs npu
npaBUIIbHOM yX0Ae W PerynspHoi YUCTKe.
BHumaHue! Vicnonb3yiTe cooTBeTCTBYOWME
cpecTBa MHAMBUAYANbHOM 3aLLUThI.
BHumaHue! lNMepen npoBegeHMeM TeXHUYECKOTO
06CnyXMBaHWSA NN YNCTKU INEKTPUYECKOTOo Npu-
6opa, BblkNouNTE NPUGOP 1 OTCOEAUHUTE €ro OT
MCTOYHMKA NUTaHMS.

BHumaHue! He ncnonb3yite pacnbinsgemble ma-
Tepvanbl C TeMnepaTypoi BoCcnnamMeHeHUs Huxe
55 °C. Temnepatypa BocnnaMeHeHnss — 3TO Npoun3-
BOAMMAs XWUAKOCTbIO TeMnepaTtypa, JocTaToyHas

ANs BOCMraMeHeHns NapoB (CM. MHCTPYKLMK No-
cTaBLLyMKa Kpackm).

BHumaHue! Y6egutecn, 4to paboyasi 30Ha XOpPOLLO
BEHTUNUPYETCSH, N B HEW OTCYTCTBYHOT NErko BoC-
nnameHsowmecs napbi.

BHumaHume! Mpu pacnbineHumn yncTtawmnx pac-
TBOPOB, BCEraa MCMonb3ynTe pacnbinuTenb BHe
NOoMeLLEHNN.

BHumaHue! He norpyxaiite 6rok nuTaHus B BOAy.

MpombiBKka pacnbinutensa (Puc. N)
¢ OTkniounTe pacnbinuTenb OT UCTOYHMKA
nUTaHus.
¢ OTBMHTUTE KPbILKY C OOKa EMKOCTU U Bbl-
nenTe 0CTaBLLYKCS XUOKOCTb B €€ Opuru-
HanbHyto ynakoBky (Puc. N).
¢ HanenTe B eMKOCTb HebOMbLLIOE KOMMYECTBO
COOTBETCTBYIOLLEro YNCTSLLEro pacTeopa.
¢ [na matepnanoB Ha BOAHOMW OCHOBE —
Tennas MblfibHas BOAA.
¢ [na maTtepnanoB Ha MacnsiHOM OCHOBE
— YUCTALLNIA pacTBOP, peKOMEeHAYEMbIN
npousBoauTEnem matepuana.
¢ YcTaHOBWTE KPbILWKY HA EMKOCTb, NIOTHO ee
3aKpyTUTE, U SHEPTUYHO NOTPSICUTE pacrbl-
nuTens.
¢ OTKpyTUTE KPbILLKY C HOKa EMKOCTU 1 BblNewn-
Te BeCb YMCTALWMN pacTBop 6e3 ocTaTka.
¢ CHoBa HanewTte B eMKOCTb HebornbLuoe
KOnMyecTBO YncTAWero pacTeopa. [MnoTHo
HaBUHTUTE KPbILLKY HA EMKOCTb.
¢ [pucoeanHnTe pacnbinutens K 6noky
nuTaHusi, BCTaBbTe BUNKY kabens B po3eTky
3MeKTPOCETHU U BKIIOYNTE UHCTPYMEHT.
¢ PacnbinsanTte YncTAWMN pacTBOP Ha OTX0A-
HbIA MaTepuan B TedeHne 2-3 CekyHa.

YucTtka pacnbinutens (Puc. O-S)

¢ OTkniounTe pacnbinuTenb OT UCTOYHKKA
nUTaHUS.

¢ CHMMUTE eMKOCTb C 6OKOBbLIM 3anofiHeHeMm
(6) n oTkpyTMTE GOKOBYIO KpbIWKY (7). YAa-
nuTe ¢ pacnbinuTens obpaTHel knanaH (18),
3abopHyto TpybKy (15) 1 ynnoTHUTENbHOE
konbuo (17). NMpoyncTute geTanu c NCnosnb-
30BaHMEM COOTBETCTBYIOLLErO YNCTALLEro
pactBopa (Puc. O).

¢ OTBUMHTUTE KOHUEBY!O BTYNKY (19) 1 cHumnTe
pacnbinstoLiee conno (10) n pacnbinsoLLyo
Hacagky (20). MpoyncTuTe BCe Aetanu ¢ uc-
nonb30BaHVeM COOTBETCTBYIOLLEro YNCTS-
wero pacteopa (Puc. P).

¢ [lpu ncnonb3oBaHuKn matepmanos Ha BOAHOMN
OCHOBE, MPOYNCTUTE pacnbiNUTenb, NPOrHas
BOAY Yepes BXOAHOe oTBepcTMe 3abopHOn




Tpy©Oku. Mpn ncnonb3oBaHnn maTepmanos
Ha MacrnsiHol OCHOBE, MPOYUCTUTE BXOAHOE
oTBepcTue 3abopHo TpyOKM COOTBETCTBY-
IOLWMUM YUCTSLWMM pacTBOopoM. [oBTopUTE,
rnoka pacnblnutens He 6yaeT NONHOCTbLIO
oyueH. Mpu yncTke nrnbl-pacneinurens (21)
OencTBynTE C 0COOON OCTOPOXKHOCTBIO.
¢ TwaTtenbHo BbICYLLUTE BCE AETaNM.
¢ Brbineite Becb uncTAwmii pacteop 6e3
ocTarka.
¢ HaHecute kannio 66ITOBOro Macna Ha me-
TannuMyeckuin Wwapuk obpaTHoro knanaHa (18)
(Puc. Q).
BaxxHo: Cmaska wapuka obpaTHoro knanaHa (18)
nocne YUCTK1 NOMOXET NPefoTBPaTUTL ero npu-
nMnaHune, KOTOpPoe MOXeT NPUBECTU k 3abnBaHNIO
knanaHa, 4Tto, B CBOK o4vepefb, NPUBEAET K Ha-
PYLUEHWIO LENOCTHOCTM CTPYMU pacnblfisieMoro
maTepuana.
Mpumeuanue: MNMpu cbopke nomecTuTe LWaAPUKO-
Bbli HAKOHEYHWNK obpaTHoro knanaHa (18) B pac-
nbInnTENb.
¢ CobGepute pacnbinutens (Puc. S).
MpumeuyaHue: PacnbinutensHaa Hacagka (20)
ycTaHaBNMBaeTCs TONbKO B OAHOM MOJIOXEHUMN.
3ybeL (22) Ha pacnbiNUTENBHON Hacagke OOMKEH
BOWTU B na3 B pe3bbe pacnbinutens (Puc. R).

Yucrtka 6noka nutaHus

¢ OTkniounTe pacnbinuTenb OT UCTOYHMKA
nuTaHus.

¢ [nda yncTkm 6roka nMTaHusa NCnonb3ynTe
TOMbKO Ccriabblit MblfbHbIV PACTBOP U Briax-
HYI0 TKaHb.

BHumaHue! He gonyckante nonagaHusi Kakomn-

nnb0o XKnAKocTn BHYTPb Grioka nuTaHus.

BHumaHume! Hu B koeM cnyyae He nmorpyxante

KaKy-nmbo yacTb 6roka nuTaHus B XUAKOCTb.

YucTtka ounbTpa

B 6noke nutaHus pacnonaraeTtcs Motowuics

UNbTP MHOrokpaTHoro ucnone3oBaHus (Puc. T).

[NpoBepsanTe coctosiHne unbTpa nepea n nocne

Kaxporo ncnonb3oBaHus. Ecnu dunetp 3arpss-

HWUICS, NPOMOWTE ero B TeNJoM BoAE U AOXAUTECH

MOMHOro BbICbIXaHWs Nepes NOBTOPHOMW YCTaHOB-

KOW; Npu Heo6X0AMMOCTM 3aMeHUTe.

¢ YT06BI NPOBEPUTL COCTOSIHUE PUMBTPA, CHU-
MUTe KpbILKy punbTpa (11) ¢ 6noka nutaHus,
OTBMHTUB 2 BMHTA, PAcrnonoXeHHbIE B BEPX-
Hew 4acTu KPbILKK.

¢ VsBnekute dunbtp (23) 1 ocmMoOTpUTE €rO.

¢ YcTaHoBUTE PUMBLTP M KPbILLKY Ha MECTO.
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BHumaHue! Hukorga He akcnnyaTupymnTe MHCTPY-
MeHT 6e3 ycTaHOBMEeHHOro unbtpa. 1o MOXeT
NPUBECTM K BCaCbIBAHUIO Mycopa M HapyLleHUo
pabounx dyHKLMI Brioka nuTaHus.

3awuTa oKpyKaroLien cpeabl

)id

PaspgenbHblii c6op. [laHHoe n3genve Hemb-
39 yTUnu3npoBaTb BMecTe C OBblYHbIMM
ObITOBBIMY OTXOAAMW.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTute 3aMeHuUTb Baw
npoaykt Black & Decker unu Bbl 6onblue B Hem
He HyxJdaeTecb, He BbibpacbiBaliTe ero BmecTte
¢ 6biToBbIMM OTX0Aamn. OTHecuTe n3genue B cne-
LmarnbHbIA NPUEMHbIV MYHKT.

(D PasgenbHbii cbop u3genuii ¢ NcTekwmm
& CPOKOM Cry>0bl U X yNakOBOK NO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTky U NOBTOPHO
ucnonb3oBatb. lcnonb3oBaHue nepepa-
60TaHHbIX MaTepunarnoB NnomoraeT 3aliu-
LLIaTb OKPYXatoLLyto Cpefly OT 3arpsi3HeHus!
1 CHUXXAET pacxof CbipbEeBbLIX MaTEPUAIioB.

MecTHOe 3akoHOAaTeNbCTBO MOXET obecneuntb
C60p CTapblX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAESIbHO
oT 6bITOBOrO MyCOpa Ha MyHuuMnarnbHbIX CBankax
0TX0A0B, Unun Bel MoXeTe caaBaTh MX B TOPrOBOM
npeanpuaTnn Npu NOKynke HOBOro nusgenuna.

dupma Black & Decker obecneunBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXMBLLNX CBON CPOK U3AENUN
Black & Decker. YTobbl Bocnonb3oBaTbCs 3TOM
ycnyroi, Bel MmoxeTe caatb Bawe nsgenve B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbIV
cobuvpaeT ux no HalleMy Nopy4eHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
Onuxanwero aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtuBwuncb B Baw mecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyatauuun. Kpome ToTrO,
CMWCOK aBTOPM30OBAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmMaLmio o Halem
nocnenpoaaxHoM ob6CnyXuBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoOXxeTe HaWTW B MHTepHeTe MO agpecy:
www.2helpU.com.

TexHn4eckue XapakKTepUuCcTuku
HVLP200 (Tun 1)

HanpsxxeHue nutanms
B nepem. Toka 230

MowHocTb Br 400
BmecTumocTb emKkocTH n 12
Bec kr 1,49
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YpoBeHb 3ByKOBOFO AAaBNEHUS B COOTBETCTBUM

c EN 60745:

3BYKOBOE [aBneHue (LPA) 78 oB(A), norpeLuHocTb
(K) 3 ab(A), AkycTnyeckas MowHocTb (L) 91 aB(A),
norpeluHocTb (K) 3 ab(A)

Cymma BenuyuH BUGpaumm (Cymma BEKTOPOB M0 TPeM
0C$IM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO CTAaHAAPTOM
EN 60745:

BubpauvonHoe BosaercTaue (a, ) < 2,5 m/ic?,
norpetuHocTb (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa coorBeTcTBUA EC
OVPEKTWBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYLOBAHMIO

C€

HVLP200
Black & Decker 3asBnsieT, 4To npoAaykThbl, 060-
3HaveHHble B pasgene «TexHu4yeckue xapaktepu-
CTUKM», MOJNTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAApTaM:
2006/42/EC, EN60745.

3a gononHuTensHo nHopmaumen obpallantech
no ykazaHHOMY HWXe aipecy Unu no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocrefHen cTpaHuLe pykoBOACTBA.

HwxenoanucasLueecs NMLUO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AAHHBIX U AenaeT
37O 3aaBneHne ot umeHn upmel Black & Decker.

. KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesngeHT otgena
. MUPOBOrO NPOEKTUPOBAHMSA

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
28-09-2011

zst00199747 - 18-03-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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